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REPUBLICA DOMINICANA Y LA SOCIEDAD DE ARQUITECTOS DE LA REPUBLICA
DOMINICANA

ACUERDO MARCO DE COLABORACION ENTRE EL MINISTERIO DE CULTURA DE LA

ENTRE:

De una parte, el MINISTERIO DE CULTURA (MINC), Administracidon Pablica bajo dependencia
del Poder Ejecutivo, creada por l& Ley nGm. 41-00 de fecha 28 de junio de 2000, ubicado en la
avenida George Washington esquina calle Paseo Presidente Vicini Burgos, de esta ciudad de Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, debidamente
representado por la sefiora MILAGROS CONSUELO GERMAN OLALLA, dominicana, mayor de
edad, funcionaria publica, titular de la cédula de “identidad y electoral numero, domiciliada y
residente en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, en su calidad de Ministra de Cultura, quien actua en virtud del Decreto num. 544-21,
de fecha 6 de septiembre de 2021; quien en lo adelante del presente acuerdo se
denominarad MINC o MINISTERIO DE CULTURA, indistintamente; vy,

De la otra parte, SOCIEDAD DE ARQUITECTOS DE LA REPUBLICA DOMINICANA {SARD),
INC., institucidn sin fines de Lucro constituida de acuerdo a las leyes de la Replblica Dominicana,
titular del Registro Nacional de Contribuyentes (RNC) num. 430-04686-8, con domicilic legal
ubicado en la calie Fray Ciprianc de Utera esq. Calle H, sector Centro de los Heroes, de esta ciudad
de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana; debidamente
representada por su Presidenta, la sefora ADIS CORAL OZUNA ESTRELLA, dominicana, mayor
de edad, titular de la cédula de identidad y electoral num. respectivamente,.domiciliada y
residente en esta ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distritc Nacional, capital dela Republica
Dominicana, quien actua en virtud del Acta de Asamblea  Extraordinaria celebrada el 21 de
marzo de 2023; quien en lo adelante del presente acuerdo se denominard SARD o
SOCIEDAD DE ARQUITECTOS DE LA REPUBLICA DOMINICANA {(SARD), INC,,
indistintamente.

Para referirse a una o ambas de las partes, se les denominara como LA PARTE o LAS PARTES.
PREAMBULO:

CONSIDERANDO: que la Constitucicn de la Republica Dominicana, proclamada en fecha trece (13)
de junio de dos mil guince (2015), en su articulo 64 consagra el derecho que tiene toda persona
«& participar y actuar con libertad y sin censura en la vida cultural de la Nacién, al pleno acceso y
disfrute de los bienes y servicios culturales, de los avances cientificos y de Ia produccion artistica y
fiteraria [..]».

CONSIDERANDO: que, de igual forma, el numeral 4 del antes mencionado articulo 64 de la
Constitucidon de la Republica Dominicana, indica expresamente que: «el patrimonio cultural de la
Nacion, material e inmaterial estd bajo la salvaguarda del Estado que garantizara su proteccion,
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enriguecimiento, conservacion, restauracién y puesta en valor. Los bienes del patrimonio culturai
de la Nacién, cuya propiedad sea estatal o hayan sido adquiridos por el Estado, son inalienables e
inembargables y dicha titularidad, imprescriptible [...]».

CONSIDERANDO: que el articulo 3 de la Ley num. 41-00 de fecha 28 de junio de 2000, establece
gue el MINISTERIO DE CULTURA es la «instancia de nivel superior, encargada de coordinar el
Sistema Nacional de Cultura de la Republica Dominicana, y que seré la responsable de la ejecucion
y puesta en marcha de las politicas, planes, programas v proyectos de desarrollo cultural [..]».

CONSIDERANDO: que el MINISTERIO DE CULTURA, conforme el articulo 4 de la Ley num. 41-
00, como 6rgano de Poder Ejecutivo, serad la representante del Estado en todas las actividades
culturales y servird de enlace con las instituciones ptbiicas y privadas, sean o no del sector cultural,
tanto a nivel nacional como internacional,

CONSIDERANDO: que, asimismo, los literales a) y ¢) del articulo 5 de la precitada Ley nim. 41-
00 continua indicando que parte de los objetivos fundamentales del MINISTERIO DE CULTURA
es «a). Garantizar el derecho de todos los ciudadanos y ciudadanas a participar de la vida cultural
y a gozar de los beneficios del desarrollo cultural; [...] ¢). Apoyar y estimular a las personas,
comunidades e instituciones dedicadas al desarrollc o a la promocion de las expresiones artisticas
y culturales en los diferentes ambitos territorialess.

CONSIDERANDO: que de igual forma y de manera expresa, el articulo 36 de la misma Ley num.
41-00 indica lo siguiente: «E| Estado, a través de la Secretaria de Estado de Cultura, establecera
estimulos especiales y proporcionara la creacién, la actividad artistica y cultural, la investigacion y
el fortalecimiento de las expresiones culturales, Para tal efecto establecerd, entre otros programas,
becas de estudio, trabajo y de investigacion, premios anuales, concursos, festivales, talleres de
formacién artistica, apoyo a personas y grupos dedicados a actividades culturales, ferias,
exposiciones, unidades maoviles de divulgacion cultural y otorgara incentivos y créditos especiales
para artistas sobresalientes, asi como para los integrantes de las comunidades locales en el campo
de la creacion, la ejecucion, la experimentacién, la formacién y la investigacion a nivel individual y
colectivo en cada una de las expresiones culturales».

CONSIDERANDO: que, a su vez, el articulo 44 de la Ley num. 41-00, establece que «E| Estado, a
través de la Secretaria de Estado de Cultura, fomentara la proteccién, la conservacién, la
rehabilitacién y la divulgacion del patrimonio cultural de la Nacién, con el propésito de que éste
sirva de testimonio de la identidad cultural nacional, tanto en el presente como para las
generaciones futuras. Asimismo, impulsara estrategias y mecanismos de apoyo para el desarrolio
de las industrias culturales dominicanas».

CONSIDERANDO: que el MINISTERIO DE CULTURA procura la mas amplia difusion de la cultura
y las artes mediante la coordinacion y desarrolio de las distintas manifestaciones que crean vy
recrean la identidad cultural de la nacién dominicana.
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CONSIDERANDO: que, por otra parte, el Decreto nim. 503-88 de fecha 2 de noviembre de 1988
dispone, que se instituya cada 3 de noviembre de cada afio, como «Dia de la Arquitectura
Dominicana», en honor al arquitecto Guillermo Gonzalez Sanchez, considerado el padre de la
arquitectura moderna dominicana y forjador de los lineamientos estéticos de la arquitectura
contempordnea de nuestro pais.

CONSIDERANDO: que, como resultado de esta celebracidén nacional, se desarrolld el proyecto de
las bienales de aquitectura de Santo Domingo desde el afio 1986, a través de instituciones privadas
cuyo Unice fin ha sido premiar a los arquitectos por sus méritos en la evolucién de este arte en
nuestro pais y América Latina.

CONSIDERANDO: que mediante la comunicacion FLC/DE/REC nim. 151/2023, de fecha 12 de
octubre de 2023, la presidenta de la Sociedad de Arquitectos de la Republica Dominicana, solicité
al Ministerio de Cultura el apoyo para la celebracion de la Bienal de Arquitectura y Urbanismo (BIAU-
RD 2024), con el fin de enriquecer el ecosistema urbano y arquitectonico del pais, asi como la
integracién profesional y cultural de la arquitectura en los paises latinoamericanos y caribefios,

CONSIDERANDO: que la SOCIEDAD DE ARQUITECTOS DE LA REPUBLICA DOMINICANA
(SARD), INC,, tiene como objeto social la integracion de arquitectos para desarrollar actividades
profesionales de fomento, desarrolio y promocion de la funcion social, academica, técnica y cultural
de la arquitectura, preservar la ética profesional, orientar las relaciones de los arquitectos con la
sociedad, proteccion del medio ambiente, del patrimonio nacional y la comunidad a la cual sirven y
de los arquitectos entre si.

CONSIDERANDO: que, por lo anterior, AMBAS PARTES, han manifestado su intencion de llevar
a cabo la celebracion de la XII Bienal de Arquitectura y Urbanismo (BIAU-RD 2024), en el ultimo
trimestre del afio dos mil veinticuatro (2024), en esta ciudad de Santo Domingo de Guzmadn,
Republica Dominicana.

CONSIDERANDO: gue LAS PARTES reconocen que en la suscripcion del presente acuerdo no
existe dolo, lesién, violencia, engafio o mala fe que pudiese afectar el consentimiento de las partes
contratantes.

POR TANTO, y en el entendido de que el preambulo que antecede forma parte integral del presente
acuerdo, LAS PARTES:

YP IENTE:
ARTiCULO.PRIMERO: LAS PARTES suscriben el presente acuerdo con el objetivo de aunar
esfuerzos para llevar a cabo la XII edicion de la Bienal Internacional de Arquitectura y Urbanismo

(BIAU-RD 2024), a celebrarse en el ultimo trimestre del afio dos mil veinticuatro (2024), en esta
ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana.
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PARRAFO I: El MINISTERIO DE CULTURA en su rol de érgano rector de las politicas culturales
dominicana, que incluye todo lo relativo a las industrias culturales, realizard sus mejores esfuerzos
a los fines de colaborar con la promocién del mencionado evento, en el marco de sus aproplaciones
presupuestarias; poniendo a su disposicion la publicacion antes y después del evento, vy
publicaciones periodicas desde la convocatoria hasta su premiacién en los medios digitales/redes
sociales (Twitter, Instagram, Facebook, Youtube, y cualquier otra red que surja); asi mismo, una
publicacion antes de iniciar el evento mediante las relaciones plblicas que dispone a estos fines.

ARTICULO SEGUNDO: LAS PARTES al momento de la firma del presente acuerdo marco, se
comprometen a lo siguiente, conforme su disponibilidad de recursos financieros, humanos v
técnicos:

« Por parte del MINISTERIO DE CULTURA:

a) Ofrecer asistencia durante la organizacion y desarrollo de la X1l edicién de la Bienal
Internacional de Arquitectura y Urbanismo de Santo Domingo.

b) Permitir usar, de manera temporal, un (1) espacio cultural para que funcione como el
venue de la XII edicion de la Bienal Internacional de Arquitectura y Urbanismo de Santo
Domingo, a celebrarse en el Gltimo trimestre del afio dos mil veinticuatro (2024), el
cual serd determinado en un acuerdo especifico que serad suscrito entre LAS PARTES
a mas tardar en el mes de agosto del afio dos mil veinticuatro (2024).

» Por parte de SOCIEDAD DE ARQUITECTOS DE LA REPUBLICA DOMINICANA (SARD),
INC,,: ' ; '

a) Estard a cargo de la organizacién, coordinacion y desarrollo de la XII edicién de la
Bienal Interhacional de Arquitectura y Urbanismo de Santo Domingo, a celebrarse
en el ultimo trimestre del afio dos mil veinticuatro (2024), en esta ciudad de Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, que
incluird de manera enunciativa de:

i Contratar los servicios de una compaiia especializada en transporte de obras
participantes.

ii.  Liguidacion del personal de la SARD que trabaje en el evento y de todos los
materiales a utilizar en el montaje v desmontaje de los bienes colocados en
el espacio cultural del MINC.

iii. Disenar la publicidad del evento y colocar la publicidad en alusién al diseho,
difusion y comercializacion del evento a celebrarse.
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b) Incluir al Ministerio de Cultura como miembro de los comités de Honor y del
Organizador de la XII edicidn de la Bienal Internacional de Arquitectura y Urbanismo
de Santo Domingo.

ARTICULO TERCERO: LAS PARTES reconocen que deberdn suscribir acuerdos especificos para el
desarrollo de actividades y proyectos concretos de la celebracion de la la XII edicién de la Bienal
Internacional de Arquitectura y Urbanismo de Santo Domingo. Cada uno de los acuerdos especificos

constituird una extension del presente Acuerdo Marco, formando parte integral del mismo.

PARRAFO I: Estos acuerdos especificos deberdn contener los siguientes elementos de acuerdo con
su intencién: calendario de actividad, recepcion de obras, restauracidn, material fotografice y filmacion
de las obras, presupuestos y fuentes de financiamientos (si fuese necesario), recursos humanos,
embalaje y transporte, montaje/instalacion y desmontaje/de trabajos, acto inaugural y clausura,
créditos, publicidad, devolucion de los trabajos al término de la Bienal, materiales y financieros

involucrados, responsable de coordinacion y compromisos en materia intelectual (si los hubiere).

PARRAFO II: A partir de la suscripciéon del presente acuerdo, LAS PARTES constituirdn una
Comisién Interinstitucional, la cual utilizara todos los medios fisicos y electronicos posibles para
asegurar la fluida transmisién de la informacidn, para la coordinacion, seguimiento y supervision
de los asuntos pactados, la cual también fomenta los intercambios y las acciones relacionadas, con
el fin de garantizar la consecucion de los objetivos propuestos. LAS PARTES designan como sus
respectivos referentes a los siguientes colaboradores:

Por parte del MINISTERIO DE CULTURA, quedan designados el sefior Yamal Nasser
Michelen Stefan, Viceministro de Patrimonio Cultural v el sefior Yeltsin Sanchez, Director de
Gabinete, con correo institucionales: yamal.michelen@cultura.gob.do y
yeltsin.sanchez@cultura.gob.do; vy

Por parte de la SOCIEDAD DE ARQUITECTOS DE LA REPUBLICA DOMINICANA
(SARD), INC., queda designada la sefiora Adis Coral Ozuna Estrella, presidenta y la sefiora
Lucirys del Rosario Mateo, tesorera, ) con correo institucional:
sociedaddearquitectos.rd@gmail.com

ARTICULO CUARTO: LAS PARTES convienen que el presente acuerdo no constituye ninguna
obligacion de retribucion econdmica, los gastos que se pudieran generar por el objeto del presente
acuerdo y que, de manera particular, incurra una u otra parte, deberén ser cubiertos por cada
parte, segun corresponda. Por lo que, el MINISTERIO DE CULTURA (MINC) no se compromete
frente a la SOCIEDAD DE ARQUITECTOS DE LA REPUBLICA DOMINICANA (SARD), INC., ni
viceversa, a realizar ningun pago en su favor para llevar a cabo el objeto del presente acuerdo.

ARTICULO QUINTO: Los resultados culturales que se logren a través de trabajos realizados en
virtud del presente acuerdo, seran de propiedad comun y podréan ser publicados de manera conjunta
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0 separadamente por LAS PARTES, previa autorizacion de ambas partes por escrito, o de los
terceros que conforman el evento, con indicacion del origen y del autor de la publicacién, que,
dependiendo el caso, deberan llevar los logotipos de las organizaciones participantes en el evento.

PARRAFO: LAS PARTES velaran por la preservacion y el reconocimiento de la identidad v la
imagen de marca de ambas; por consiguiente, el uso de logotipos, iconografias v cualquier otro
instrumento a utilizarse, a fin de desarrollar la presencia y posicionamiento de ambas instituciones
en las actividades o proyectos relacionados a este acuerdo, estara regulado por la normativa interna
y la debida aprobacion de uso de LAS PARTES. La aprobacion de todo material en las actividades
o proyectos deberan aprobarse en un plazo no mayor de tres (3) dias laborables de la recepcién
por parte de una de las partes.

ARTICULO SEXTO: El MINISTERIO DE CULTURA no se hace responsable de los materiales de
publicidad que la SOCIEDAD DE ARQUITECTOS DE LA REPUBLICA DOMINICANA (SARD),
INC., utilice: como promocién; asi como tampoco de los dafios que estos puedan ocasionar al
espacio concedido donde serd celebrado el evento; por lo que, la SOCIEDAD DE ARQUITECTOS
DE LA REPUBLICA DOMINICANA (SARD), INC., es responsable de todos los dabos vy
reparaciones que pudiera sufrir algunas de las areas donde se realizara el evento, a causa suya,
debiendo este arreglar cualquier dafio y mantener indemne desde ahora y para siempre al
MINISTERIO DE CULTURA, tanto de cualquier dafio fisico a la propiedad, como de dafios a
terceros, asi como con alguno de los bienes colocados o depositados dentro de los espacios
destinados para el evento.

ARTICULO SEPTIMO: LAS PARTES acuerdan no divulgar a terceros la «Informacion
Confidencial» que reciba de la otra, en caso de haber recibido alguna. Para efectos del presente
acuerdo, «Informacion Confidencial» comprende toda la informacion suministrada o divulgada por
cualquiera de las partes ya sea en forma oral, visual, escrita, grabada en medios magnéticos o en
cualquier otra forma tangible y que se encuentre claramente marcada como tal, al ser entregada a
la parte receptora.

PARRAFO I: En virtud del evento objeto del presente acuerdo, dada la necesidad de guardar en
estricta confidencialidad, los procedimientos de trabajo, mecanismos, materiales, técnicas,
planeaciones, medios, estrategias, secretos técnicos, comerciales, administrativos, laborales,
industriales; asi como cualquier otra clase de secreto y cualquier informacién utilizada en la
ejecucion de los acuerdos que LAS PARTES prestan y del objeto del presente acuerdo, LAS
PARTES se hacen sabedoras de su obligacién de confidencialidad y se obligan a mantener en
secreto y a no coplar o divuigar de ninguna manera a terceras personas ajenas a este acuerdo, la
informacién o documentacion que ambas partes revelen o en las que asistan o participen directa ¢
indirectamente o de la que tengan conocimiento durante el desarrolio de las actividades o proyectos
objeto del presente acuerdo y que de este se deriven, y cuya divulgacion les pueda causar danos a
alguna de LAS PARTES, so pena de comprometer su responsabilidad.
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PARRAFO II: queda expresamente entendido y pactado entre LAS PARTES, que todas las
disposiciones contenidas en este articulo relativas a la confidencialidad mantendrén su vigencia aun
después de la terminacidn del presente acuerdo por un periodo de 3 afos.

PARRAFO III: Queda excluida de la informacién confidencial toda aquella que al momento de la
suscripcion de este acuerdo se encontraba en el dominio publico o la que llegare a formar parte del
dominio publico posteriormente, sin que la causa de dicho conocimiento sea por un incumplimiento
a la obligacion de confidencialidad de una de LAS PARTES.

ARTICULO OCTAVO: LAS PARTES no podran usar los nombres, razén social, imagen, marcas,
nombres de dominio, logos institucionales, signos distintivos y demas activos de propiedad
intelectual o industrial de LAS PARTES, salvo los casos expresamente mencionados en el presente
Acuerdo, sin contar con la autorizacion expresa y por escrito de la otra parte. El uso contrario a las
disposiciones establecidas en el presente articulo permitiréd poner término al presente acuerdo, y
facultard a la parte afectada a tomar las medidas conducentes para solucionar dicho uso no
autorizado,

PARRAFO I: Toda propuesta comunicacional, sea en televisién abierta, televisién por cable, radio,
internet, prensa, via publica, marketing directo, eventos, promociones, y otros, que realicen LAS
PARTES, y donde se haga mencion a la imagen, marcas, logos de la contraparte o involucren el
uso de cualquier otro signo distintivo o activo de propiedad intelectual o de alguna de LAS PARTES,
debera ser autorizado por la parte respectiva, en un plazo maximo de dos (2) dias habiles contados
desde la fecha en que hubiere recibido la propuesta comunicacional. Si transcurrido el plazo, no se
obtuviera respuesta, el silencio serd interpretado como aprobacion de la propuesta.

PARRAFO II: Ninguna de LAS PARTES podré registrar o solicitar para si derechos de propiedad
industrial o intelectual, a saber patentes, modelos de utilidad, disefios industriales, signos
distintivos (nombres comerciales, emblemas, rotulos, marcas, lemas comerciales) obras, nombres
de dominio u otros activos de propiedad intelectual o industrial de la contraparte.

ARTICULO NOVENO: LAS PARTES convienen en especificar que ninguna de ellas concede la
posibilidad de realizar algin tipo de acuerdo, convenio ¢ contrato en nombre de la otra o la
posibilidad de comprometer su responsabilidad mas alla de los términos acordados en el presente
acuerdo.

PARRAFO: El presente acuerdo no afecta la autonomia de LAS PARTES en el ejercicio de sus
funciones ni implica renuncia a las competencias atribuidas mediante las legislaciones que les
reguian.

ARTICULO DECIMO: Los términos de este acuerdo podran ser modificados o enmendados por
mutuo consentimiento entre LAS PARTES, siempre que se considere necesario, mediante Adenda
por escrita, debidamente motivada, suscrita por los representantes de ambas partes, el cual, una
vez formalizada, formara parte integral y vinculante del presente Acuerdo.
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ARTICULO DECIMO PRIMERO: Ei presente acuerdo marco tendrd una vigencia de un (1) afg,
contados a partir de la firma de este por LAS PARTES.

ARTICULO DECIMO SEGUNDO: LAS PARTES aceptan, an todas sus partes, el presente acuerdo,
en el entendido de que el incumplimiento de este dard lugar a su rescisién, sin responsabilidad para
el MINISTERIO DE CULTURA (MINC).

PARRAFO: LAS PARTES acuerdan que previo a la rescision de este Acuerdo, se notificard a LA
PARTE en falta otorgéndole un plazo razonable para cualguier incumplimiento. Si transcurride dxcho
plazo y no habiendo enmendado el incumplimiento, el Acuerdo quedard rescindido.

ARTICULO DECIMO TERCERO: Este acuerdo constituye la expresién de la voluntad de LAS
PARTES con respecto & su pbjeto v deja sin efecto todo acuerdo anterior, sea verbal, escrito, o por
uso o costumbre que haya sido suscrito entre LAS PARTES sobre ef mismo ohjeto o un objeto
similar.

ARTICULO DECIMO CUARTO: Para todos los fines v consecuencias del p%esente acuerdo, LAS
PARTES eligen domicilio en las respectivas direcciones que se senalan al inicio del presente
acuerdo,

ARTICULO DECIMO QUINTO: Para lo no previsto en el presente contrato LAS PARTES se remiten
al derecho administrativo, v en su defecto & las reglas del derecho comun de la Repiblica
Dominicana, siendo competente para conocer cualguier contestacion que pudiese suscitarse entre
LAS PARTES, ¢l Tribunal Superior Administrative, conforme las disposiciones de la Ley num. 13-
07, de fecha 5 de febrero de 2007, que crea el tribunal contencioso tributario y administrativo,

HECHO y FIRMADO en tres (3) originales de un mismo tenor y efecto legal, uno para cada una
de las partes suscribientes y otro para los fines de registro de lugar, en la ciudad de Santo Domingo
de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana; hoy dia dieciséis (16) del mes
de enero del afio dos mil veinticuatro (2024).

Por el MINISTERIO CULTURA Por la SOCIEDAD DE ARQUITECT Qs
PRIMERA PARTE DE LA REPUBLICA DOMINICANA
(SARD), INC,,

E DA PARTE
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A % QM % 3 Abogado-Notario Publico de los del Namero del

istrito N mnai matricula nimero m Certifico y Doy Fe de que por ante mi
comparedieron los sefiores: MILAGROS CONSUELO GERMAN OLALLA (quien me declard hacerlo
a nombfe y en representacion del MINISTERIO DE CULTURA) v la sefiora ADIS CORAL OZUNA
ESTRELLA (quienes me declararon hacerlo a nombre y en representacion de la SOCIEDAD DE
ARQUITECTOS DE LA REPUBLICA DOMINICANA (SARD), INC., de generales anotadas,
quienes me declararon hacerlo bajo la fe del juramento, que las firmas que aparecen en el
DOCUMENTO que antecede, son las que acostumbran usar en todos sus actos; y es por lo que
puede tenérseles entera fe. En la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital
de la Republica Dominicana, hoy dia dieciséis (16) del mes de enero del aho dos mil veinticuatro
(2024).
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